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LETTRE DU P£RE JOSE MARIA ANTUNES 
A L’EVEQUE DANGOLA ET CONGO

(26-X-1882)

SOM M AIRE —  Acceptation de la transference du Seminaire diocesain 
a Huila et de la direction du meme etablissement 
ecclesiastique par les Peres de la Mission.

E x .mo e Rev.*10 Sr.

Em  resposta ao oficio de V . E x .a Rev.ma em data de 9 de 
Outubro do corrente ano, no qual se digna nocificar-mos a reso- 
lufao de transferir para a Huila o Seminario diocesano de A n 
gola, para o confiar a nossa direcfao, e no qual expoe igual- 
mente as condifoes mediante as quais nos encarrega da ditecfao 
do mesmo Seminario (x) ;  cumpre-nos, em primeiro lugar, ma- 
nifestar a V . E x .a Rev.ma quam penhorados ficamos todos por 
esta distinta prova de confianfa que V . Ex.a Rev.ma se digna 
depositar em nossas humildes pessoas. Em  segundo lugar, 
cumpre-nos responder que, felizes de podermos deste modo 
concorrer com mais eficacia para o bem desta diocese, da qual 
V . E x .a Rev.ma e digno Pastor, unalnimememce aceitamos as 
condifoes propostas no oficio de V . E x .a Rev.ma.

Podera em consequencia V . E x .a Rev.ma, se bem lhe aprou- 
ver, proceder a transferencia do Seminario e a nomeafao dos 
professores.

Deus guarde a V . Ex.a Rev.ma

(1) Nous n’avons pas repere ce document parmi les papiers des 
archives de la mission de Huila.
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Missao Catolica do Real Padroado Portugues na Huila, 
2 6 de Outubro de 18 8 2 .

E x .mo e Rev.mo Sr. Bispo da Diocese de Angola e Congo.

ssJ Jose Maria Antunes 
Superior da Missao

P. Carlos Wunenburger

\En haut] : Serie de 1882 / Missao Catolica / do Real Padroa
do / Portugues na Huila.

A M H  —  Documentos Oficiais.
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